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How to use the kit

We've created this kit specifically for you,
SO you can spread the word about Health
Translations to your networks, using the
channels and methods that work best for
you. This kit contains:

e All relevant/useful Health Translations links
e Social media assets & images

e Facebook, Instagram, Twitter posts

e Newsletter and website copy (100 words)

e Flyers, brochures and posters



https://www.healthtranslations.vic.gov.au/

Health Translations is a free online library of high-quality translated Australian health and wellbeing

®
I ntrOd u Ctl o n information. Aimed at Australian health practitioners and people who work with culturally and

linguistically diverse communities, the site provides quick access to a wealth of reliable resources.

Health Translations is an initiative of the Victorian Government of Australia. The Centre for
Culture, Equity and Health (CEH) has been contracted by the Victorian Department of
Health to manage and improve the library.

CEH is a program of North Richmond Community Health (NRCH est. 1974), a not for profit
Community Health Centre, which aims to build healthier communities by making healthcare
more accessible and culturally relevant.

Health Translations provides direct links to reliable translated health and wellbeing
resources produced in Australia. We do not host or upload resources. We provide links
to resources hosted on third-party websites.


https://nrch.com.au/
https://www.healthtranslations.vic.gov.au/
https://www.ceh.org.au/
https://www.ceh.org.au/

Important Links

e Health Translations homepage

e Advanced search

e Search by language

e Search by topic
e FAQS
e Tools for professionals

e Newsletters

e Promote us



https://www.healthtranslations.vic.gov.au/
https://www.healthtranslations.vic.gov.au/advanced-search
https://www.healthtranslations.vic.gov.au/search-by-language
https://www.healthtranslations.vic.gov.au/search-by-topic
https://www.healthtranslations.vic.gov.au/frequently-asked-questions
https://www.healthtranslations.vic.gov.au/tools-for-professionals
https://www.healthtranslations.vic.gov.au/newsletters
https://www.healthtranslations.vic.gov.au/promote-us
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Benefits of becoming

a Health Translations partner

* I[ncrease your organisation’s profile

* Increase the availability of your resources

e Gain exposure for your organisation

e Generate more traffic to your website

e Receive additional advice and support on request

If you are an Australian organisation that produces translated health and wellbeing resources

in written or audio-visual format, please contact us



https://www.healthtranslations.vic.gov.au/contact-us

Channels

Help us raise awareness about the importance of access
to quality translated health and wellbeing information by
promoting Health Translations. Inside this pack you'll find
a range of social media tiles and engaging content ready
to be shared across various platforms. You can copy and
paste these, adapt them to suit your audiences or create
individual posts unique to your network. Tag us using the
social media channels below.

Share our
assets



https://www.facebook.com/CEHAustralia
https://twitter.com/CEH_Aus
https://www.linkedin.com/company/centre-for-culture-ethnicity-and-health/
https://www.instagram.com/ceh_centre/

Social Media tiles
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https://www.ceh.org.au/wp-content/uploads/2023/06/5.png
https://www.ceh.org.au/wp-content/uploads/2023/06/11.png
https://www.ceh.org.au/wp-content/uploads/2023/06/6.png
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Do you produce multilingual
health material?

We speak your language

Reliable resources in over 100 languages

Register your resources with us for maximum reach __



https://www.ceh.org.au/wp-content/uploads/2023/06/10.png
https://www.ceh.org.au/wp-content/uploads/2023/06/9.png
https://www.ceh.org.au/wp-content/uploads/2023/06/7.png
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https://www.ceh.org.au/wp-content/uploads/2023/06/HT-Social-Media-Tiles-3.png
https://www.ceh.org.au/wp-content/uploads/2023/06/12.png
https://www.ceh.org.au/wp-content/uploads/2023/06/Untitled-design-12.png

Newsletter and website copy

"Health professionals and others working with culturally and linguistically diverse (CALD) communities
can use Health Translations to easily find translated health information in over 100 languages. The
directory is an online library that provides web links to third-party sites with translaoted health and
wellbeing resources. Those sites include government departments, peak health bodies, hospitals, and
community health and welfare agencies. You can search for resources by language, topic, organisation,
keyword and file type. This initiative is supported by the Victorian Government and managed by the
Centre for Culture, Equity and Health.”



https://www.healthtranslations.vic.gov.au/
https://www.ceh.org.au/

Do you need reliable

translated health
and wellbeing
information?
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healthtranslations.vic.gov.au
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%v Health Translations

Health Translations is Australia’s most
extensive free online library of quality
translated health and wellbeing
information in over 100 languages.

An excellent tool for health practitioners and
service providers who work with culturally &

linguistically diverse communities.

The Centre for Culture, Equity and Health (CEH) manages Health

Culture,

Equity& Translations for the Victorian State Government. CEH is an
Health expert in cultural competence and health literacy training.
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Health

www.ceh.org.au

@ BetterHealth

Scan to visit Health Translations website:

Promotional material

Brochure

Help us to keep improving Health Translations

The Centre for Culture, Equity and Health
manages Health Translations. We regularly
review our collection to improve your user
experience and the quality of materials. However,
we're a small team and we rely on the
contribution of organisations from across
Australia to keep Health Translations relevant
and high quality. If you know of a multilingual
health and wellbeing resource, produced in
Australia, that is not listed, please contact us at
healthtranslations@ceh.org.au.
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Do you need free
reliable translated
health and wellbeing
information?

Health Translations is a free
online library of translated

health and wellbeing resources
produced in Australia and funded
by the Victorian Government.

www.healthtranslations.vic.gov.au


https://www.ceh.org.au/wp-content/uploads/2023/06/2022-02-17-HTD-Poster-A3-1_compressed.pdf
https://www.ceh.org.au/wp-content/uploads/2023/06/2022-02-15-HTD-Flyer_compressed.pdf
https://www.ceh.org.au/wp-content/uploads/2023/06/2022-02-17-HTD-Brochure_compressed.pdf
https://www.ceh.org.au/wp-content/uploads/2026/03/HTD-Brochure.pdf
https://www.ceh.org.au/wp-content/uploads/2026/03/HTD-Flyer.pdf
https://www.ceh.org.au/wp-content/uploads/2026/03/HTD-Poster.pdf
https://www.ceh.org.au/wp-content/uploads/2026/03/HTD-Flyer.pdf
https://www.ceh.org.au/wp-content/uploads/2026/03/HTD-Brochure.pdf
https://www.ceh.org.au/wp-content/uploads/2026/03/HTD-Poster.pdf

Contact us

&) https://healthtranslations.vic.gov.au/contact-us

healthtranslations@ceh.org.au


https://healthtranslations.vic.gov.au/contact-us



